
В Моркву возвратился из поездки в Турцию ансамбль советских артистов в состава заслуженного деятеля 
иснусств А. С. Пирогова, заслуженны х артистов республики В. В. Барсовой. М . П . Максаковой и А . М . Мес- 

серер, солистов ГАБТ СССР И. Д. Ж адана и П . М. Норцова, композитора Дм. Ш остаковича, пианистов Льва 
Оборина и  А . М. Манарова, скрипача Давида Ойстраха и ленинградской балерины Н . Д . Дудинской. Вместе с 
ними вернулся возглавляющий ансамбль зам. директора ГА Б Т СССР Б. С. Арнанов. На вонзале прибыв­
ш и х артистов встречали посол Турецкой республики в СССР г .  Васыф Чинар, чины турецного посольства и 
пом. зав. первым восточным отделом Наркоминдела тов. Миллер, а та кж е  директор ГА Б Т СССР тов. М утны х, 
работники искусств и представители советской печати., Н а  фото: группа прибывших из Турци и советских ар­

тистов на Киев ском  вокзале

Д. Д Шостакович
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Н о в а я  Т
Кабачков нет, о дурдльнях опиу- 

і ма и других «пикантяых> учрежде­
ниях экзотического Конотаятннопо- 
ля рассказывают еще только досу­
жие иностранные журналисты за 
коктейлями в европейских барах. Я 
ходил по улицам Стамбула и не мог 
отделаться от радостного ощущения, 
что я — в городе современном, про­
низанном ритмом спешащей, волну­
ющейся жизни. Я чувствовал — 
здесь строят свою буднвчпую, сво­
бодную жизнь. Здесь умеют ненави­
деть прошлое, серьезно отнознться к 
настоящему и бесстрашно загляды­
вать в лицо будущего.

В Стамбуле я познакомился' с дву­
мя молодыми турецкими композито­
рами — Джемаль Раши и Хасан Фе- 
рядом. Я’ слушал в авторском аслол-- 
нелни дх отдельные фортепианные 
произведения. Я пе искал в них тех­
нического блеска или какой-то осо­
бой вуртуозности, хотя я это в них 
есть. Я хотел уловить в их пьесах 
новый для меня музыкальный коло­
рит. И я это своеобразие, это ориги­
нальное звучание с величайшей ра­
достью услышал. Затем я в Апкаре 
познакомился с іб-летним компози­
тором Саба хатд иной. Его исполнение 
своих собственных фортепианных 
пьес я слушал, как н мол товарищи

; по бригаде, с большим интересом.
Симфонических оркестров в нашем 

понимании этого слова в Турции еще 
нет. Но необычайная музыкальность
турок, их совершенно иаумительпыо 
способности к овладению новыми му­
зыкальными произведениями явля­
ются безусловной гарантией того, что 
уже в самом близком будущем из 
ученического оркестра Стамбульской 
консерватории и анкарскрго оркест­
ра при президенте вырастут квали­
фицированные и культурныо сим­
фонические ансамбли. Во всяком 
случае результаты, которых добился 
с этими оркестрами за небольшое ко- 
личество репетиций наш дирижер 
Л. Штейнберг, — красноречивое сви­
детельство этого.

Если до нашей поездки музыкаль­
ная общественность Турция знала 
только русских композиторов клас­
сического периода, то сейчас опа име-
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нальиое, что является залогом 
плодотворного развития их искусст­
ва в будущем.

По дороге в Идоир мы посетили 
раскопки древней столицы Пергама. 
&О лет назад на этом месте герман­
ская археологическая концессия за­
нималась откровенным хищением 
ценностей и перевозкой ах в нацио­
нальные музеи Германии. Сейчас 
этим бесчинствам положен конец. 
Все, что разрабатывается археологи­
ческой станцией • на месте Пергама. 
остается в специально созданном для 
этого местном национальном музее. 
Мы посетили развалины огромного 
етадиопа, многоэтажного, великолеп­
ной архитектуры древнего театра, 
руипы бань и др. Какой волную­
щий и толкающий на исторические 
сопоставления контраст между тем, 
что мы видели во время этой крат­
кой остановки, и тек, что перед па­
мп развернула затем страна в ее го­
родах, деревнях, па шоссейных до­
рогах и у горных перевалов. Вели­
ко впечатление от Айя-Софии в 
Стамбуле. Но еще большее впечатле­
ние производит то здоровое и энер­
гичное волнение пового строительст­
ва, которое ощущаешь на улицах 
древней Анкары, превращенной в 
столицу свободного и молодого госу­
дарства.

Мои товарищи, турецкие компо­
зиторы, подарили мне большое собра-

ц и  Я
ние турецких народных песен, аапн-. 
санных собирателями турецкого 
фольклора. Уже первое мое знаком­
ство о этими песнями показало мне, 
сколько неразработанного богатства 
таятся в этих нотных листах. Пре­
зидент республики г-п Кемаль Ата­
тюрк прилагает много усилий для 
осуществления музыкальной рефор­
мы в Турции. Вместо архаичной, за­
стывшей в своих формах старой му­
зыки, рассчитанной на вкусы нала-, 
ловаыпого потребителя-туриста, г-н 
президент Кемаль Ататюрк способст­
вует возникновению современного 
вультурпого стиля турецкой пацпо-, 
нальпой музыки; им прилагается 
мпого усилий для создания нацио­
нальной оперы и оргаипзацлп спсте-.. 
мы средпего я высшего музыкально­
го образования.

Перед моим от'ездом г-н прези­
дент Кемаль Ататюрк выразил на­
дежду, что в моих будущих яроиз-, 
ведениях найдут свое отражепиѳ 
впечатления от знакомства с новой 
Турцией, Я рад констатировать, что 
этих впечатлений у меня очень мпо­
го и что мои ближайшие работы пе- 
еомяенно оформят в той или иной 
степени те творческие настроения, 
которые волнуют меня в результате 
моей столь плодотворной я радост­
ной пссздкн п страду дружественно­
го народам

!


